                                                                                          Додаток 4 
до тендерної документації

Проект
[bookmark: _Hlk117521141]ДОГОВІР №
про закупівлю товарів за державні кошти
за результатами електронних торгів UA-2023………………

м. Полтава					            	                         “___”____________2023 року

       ПОКУПЕЦЬ: Комунальне підприємство «Дитяча міська клінічна лікарня Полтавської міської ради», в особі____________________________________________________________________________________що діє на підставі Статуту, з одного боку, і 
       ПРОДАВЕЦЬ: ________________________________в особі___________________, що діє на підставі____________________, з іншого боку, уклали Даний Договір про наступне:

1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Продавець зобов’язується поставити та передати у власність Покупця Товар, згідно Специфікації, що є невід’ємним додатком до даного Договору. Покупець зобов’язується прийняти товар та оплатити його на умовах даного Договору.
1.2. Найменування товару –______________________________________.
1.3. Код ДК 021:2015–_________________ (код НК 024:2019:________________).
1.4. Продавець гарантує, що товари належать йому на праві власності, не перебувають під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством незалежно від того існують такі права чи тільки припускаються.
1.5. Товар, що поставляється  не має бути походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь. У разі поставки товару походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь такий товар не приймається покупцем, до постачальника застосовуються штрафні санкції відповідно до умов Договору.
1.6. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

2.ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРУ

2.1. Товар постачається за вказаною Покупцем адресою на підставі його замовлень та згідно з видатковими  та податковими накладними. Узгодження замовлення відбувається шляхом погоджень з Продавцем наступних даних щодо поставки: асортимент, кількість, термін поставки, місце поставки, порядок розрахунку. Подання та узгодження замовлень здійснюється за допомогою: телефону, факсу, електронної пошти (Інтернет), пошти та інших засобів зв’язку. Підтвердженням виконання замовлення Продавцем є підписання видаткової накладної Покупцем при прийомі-передачі партії Товару.
2.2. Місце поставки за адресою вул. Олександра Бідного, 2, м. Полтава.
[bookmark: _GoBack]2.3. Поставка товару здійснюється відповідно до заявки Покупця, протягом 5-х робочих днів з дня замовлення, з 8:00 до 14:00 год. протягом 2023 року, але не пізніше 2,5 місяця з моменту підписання договору. Датою поставки вважається дата виписки видаткової накладної. У видатковій накладній  вказується: найменування Товару назва виробника, країна походження, його кількість, ціна Товару та інша інформація. 
При поставці Товару до початку приймання Товару, без додаткової оплати Продавець обов’язково надає наступні документи: накладна надається у 3-х примірниках з обов’язковими сертифікатами якості, свідоцтвами про державну реєстрацію, висновком про якість ввезеного в України Товару та/або інші підтверджуючі документи відповідно до чинного законодавства завірених мокрою печаткою останнього Продавця , рахунок та товарно - транспортна накладна.
2.4. Відпуск Товару Покупцеві згідно з видатковою накладною здійснюється на підставі належним чином оформленої довіреності, виданої на представника Покупця.
2.5. Покупець має право відмовитися від приймання поставлених Товарів до надання документів, зазначених в п.2.3. цього Договору. 
2.6. У разі поставки Товарів, що не відповідають умовам Договору (за якістю, номенклатурою, упаковкою) або супровідним документам, а також Товарів, пошкоджених внаслідок невідповідної упаковки і/або маркування, порушень правил транспортування (при доставці транспортними засобами Продавця або перевізника за договором з Продавцем), товари приймаються Покупцем на зберігання.
2.7. У разі порушення Продавцем умови про строк поставки більш ніж на 5 робочих днів, Покупець має право відмовитися від приймання і оплати простроченого постачанням Товару без пояснення будь-яких причин і відшкодування Продавцю будь-яких витрат (збитків) і розірвати Договір в односторонньому порядку.
2.8. Продавець зобов'язаний за свій рахунок протягом 5 робочих днів, або в інший термін, узгоджений Сторонами, з моменту надіслання йому відповідного повідомлення Покупця виконати зазначені в повідомленні вимоги про заміну Товару, про відшкодування Покупцю всіх понесених ним витрат і збитків, пов'язаних з постачанням Товарів неналежної якості (в т.ч., витрат зі зберігання, транспортування, утилізації всіх або частини Товару). 
2.9. Ризик випадкового знищення або пошкодження Товару несе Продавець до моменту підписання Замовником належним чином оформлених документів визначених у п.2.3. цього Договору.

3.ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ ПО КІЛЬКОСТІ ТА ЯКОСТІ

3.1. Продавець повинен поставити Покупцю товар, якість якого відповідає наступним умовам:
-	товар має бути зареєстрованим на території України у відповідності до норм чинного законодавства, а якість товару повинна відповідати встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (Продавець  має надати підтверджуючі документи на момент поставки товару);
-         товар відвантажується Покупцеві  в упаковці виробника, яка не повинна бути деформованою або пошкодженою; 
-	товар повинен постачатися Покупцю у тарі, яка забезпечує зберігання при транспортуванні та відповідає установленим стандартам. Маркування - згідно діючих ТУ та ГОСТів;
-      на упаковці товару повинна бути зазначена дата виробництва, термін придатності, маркування  відповідно до діючих стандартів України;
-	поставка товару та развантаження здійснюється за рахунок Продавця згідно з усіма умовами транспортування;
-	претензії щодо якості або недопоставки товару, що поставляється, можуть бути надані Замовником на протязі 10 днів з дати поставки товару. Всі витрати, пов’язані із зміною неякісного товару або допоставки товару (транспортні витрати та ін.) несе Продавець;
-	гарантійний термін обслуговування _____________місяців з дати введення в експлуатацію. Гарантії Продавця не розповсюджуються на випадки недодержання правил зберігання.

4.СУМА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1.Загальна сума договору становить ________________________________________гривень (_____________), в тому числі ПДВ  (___%)______грн (_________________________). 
Ціни на товар встановлюються в національній валюті України. Ціна за одиницю товару  протягом дії договору визначається по діючій ціні на день відпуску товару, але не вище  узгодженої цінової пропозиції, крім випадків обумовлених даним договором  та включає вартість Товару, упаковки, тари, маркування, завантаження, перевезення, розвантаження, пусконалагоджувальні роботи, нормативно-технічної (експлуатаційної) документації виробника на Товар. ПДВ нараховується згідно діючого законодавства України.
Доходи з місцевого бюджету _____________________
Доходи власного бюджету ______________.
4.2 Загальні обсяги та сума договору підлягають зменшенню у разі зменшення бюджетних призначень, у тому числі під час уточнення показників Державного бюджету України на 2023 рік, а також у випадку обмеження або припинення бюджетного фінансування та узгодженого зменшення сторонами договору ціни договору. 
4.3. Оплата здійснюється Покупцем протягом 30 (тридцять) днів  з дати  підписання видаткової накладної та надання рахунку на оплату Товару. 
У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані товари здійснюється протягом 10 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок, але не пізніше спливу _____ (_________) місяців з дати підписання видаткової накладної на Товар.
4.4. В разі затримання проведення  оплати Товару Державною казначейською службою штрафні  та оперативно – господарські  санкції до Покупця не застосовуються
4.5 Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту цінової пропозиції (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
4.6. Відповідальність за формування ціни покладається на Продавця. Ціна товару повинна відповідати вимогам чинного законодавства. У разі, якщо ціна товару сформована з перевищенням надбавок, визначених відповідним нормативним актом, Продавець зобов’язаний скорегувати ціну товару у встановлених чинним законодавством межах.

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН.
5.1. Покупець зобов’язаний:
5.1.1.  В  повному обсязі сплачувати за поставлені Товари.
5.1.2. Приймати поставлені Товари згідно з накладною.
5.1.3. Отримувати рахунки-фактури, видаткові накладні,  та ніші документи, що зазначені в цьому Договорі в порядку та в строки, що передбачені цим Договором.
5.2. Покупець має право:
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Продавцем, повідомивши про це його письмово та/або електронним листом у 10 (десяти) денний строк до моменту розірвання договору; дострокове розірвання Договору не відміняє обов’язку розрахунків за отриманий Товар;.
5.2.2. Контролювати поставку Товарів у строк, встановлений цим Договором.
5.2.3. Повернути Товар Продавцю в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо) .
5.2.4. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку.
5.3. Продавець зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором.
5.3.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, встановленим розділом  3 цього Договору.
5.3.2. Забезпечити за власний рахунок  введення в експлуатацію обладнання, та провести ( в разі потреби) навчання персоналу лікувального закладу.
5.4. Продавець має право:
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлені якісні Товари.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.

6.1.  Порушенням  Договору є його невиконання  або неналежне виконання,  тобто  виконання  з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
6.2. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань по цьому Договору винна сторона несе відповідальність, передбачену ст. 231 Господарського кодексу України та цим Договором, крім того вона повинна відшкодувати іншій стороні всі понесені у зв’язку з цим збитки.
6.3. У разі затримки поставки Товару у строки, передбачені цим Договором або затримку заміни неякісного товару Продавець сплачує Покупцеві пеню у розмірі 0,1% від вартості Товару, але не нижче облікової ставки НБУ за кожний день прострочення. Оплата штрафних санкцій, а також застосування до Продавця оперативно-господарської санкції, не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
6.4. Сторони гарантують що не відносяться до осіб, пов’язаних з державою-агресором відповідно до підпункту 1 пункту 1 Постанови КМУ від 03.03.2022 № 187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації» (зі змінами) та не здійснюють господарську діяльність або їх місцезнаходження (місце проживання – для фізичних осіб-підприємців) не знаходиться на тимчасово окупованій території (Тимчасово окупованою територією є частини території України, в межах яких збройні формування Російської Федерації та окупаційна адміністрація Російської Федерації встановили та здійснюють фактичний контроль або в межах яких збройні формування Російської Федерації встановили та здійснюють загальний контроль з метою встановлення окупаційної адміністрації Російської Федерації).

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ.

7.1. Жодна зі сторін цього договору не несе відповідальності  за повне або часткове невиконання будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), як передбачено в п.7.2 цього договору.
7.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід вважати обставини, що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які роблять виконання умов Договору неможливим. 
       Обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, воєнний стан , загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
      Відсутність у виконавця коштів або відповідних дозвільних документів, потрібних для виконання зобов’язань за цим договором, не є обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами).
Доказом виникнення обставин непереборної сили (форм-мажорних обставин) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України  (Сертифікат згідно з чинним законодавством) або відповідними компетентними органами.
7.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 (десяти) робочих днів з дати виникнення цих обставин повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі або електронною поштою на електронну адресу сторони, зазначену в цьому договорі, з урахуванням умов листування між сторонами, передбачених у договорі.
З наданням підтверджуючих документів відповідно до п. 7.2 цього договору.
7.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє сторону договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язання, але не звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після припинення таких обставин.  Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них дії для повного та своєчасного виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором, але, якщо обставини непереборної сили  (форс-мажорні обставини) унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються від відповідальності за таке невиконання.
7.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується більш як 20 (двадцять) календарних днів , кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку розірвати договір, повідомивши письмово або електронним шляхом відповідно до умов листування між сторонами про розірвання іншу сторону не пізніше ніж за 10 (десяти) календарних днів  до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні.
7.6. У випадку виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які роблять неможливим повне або часткове виконання Стороною своїх зобов’язань за Договором, виконання зобов’язань за цим договором продовжується на строк, відповідний строку дії вказаних обставин.

8.  ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ.

8.1. Усі спори, що пов’язані з цим Договором, його укладанням або такі, що виникають в процесі виконання умов цього Договору, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін.
8.2. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному чинним законодавством України.

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ.

9.1. Цей Договір набуває чинності з моменту підписання  та діє до 31.12.2023 р.,  але в будь - якому випадку до повного виконання зобов’язань  за цим Договором.
9.2 Договір може бути розірваний в будь-який час за взаємною згодою Сторін. В угоді про розірвання Договору визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними.
9.3 Всі  зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони здійснені в письмовій формі та підписані уповноваженими на це представниками Сторін.
9.4. Покупець має право в будь-який час розірвати Договір. У разі одностороннього розірвання Договору Продавець  має бути повідомлений про це не менш ніж за 10 робочих днів до дати розірвання Договору відповідно до умов взаємодії Сторін, прописаних у п. 9.5 цього Договору.
9.5. Всі повідомлення вважаються дійсними, якщо вони виконані в письмовій формі, а також за допомогою електронної пошти, факсу або телефону і підтверджені відповідним чином іншою Стороною.
Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорів реквізитів.
Сторони цього договору домовились про такі умови електронного листування між сторонами.  Сторона повідомляє іншу Сторону шляхом направлення електронного листа з електронної адреси, зазначеної в розділі 11 Договорі на електронну адресу іншої Сторони Договору, зазначеної розділі 11 в  Договорі. Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього Договору (далі – Дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).  
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, зазначеної в розділі 11 Договорі, є належним доказом повідомленням іншої Сторони згідно умов цього договору. 
Обов`язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), які надсилаються Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в Договорі, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним. 
Перелік осіб, уповноважених вести електронне листування, узгоджено Сторонами:
зі сторони Покупця -  директор Савченко Лариса Петрівна
зі сторони Продавця _________________________
Сторони гарантують доступ виключно уповноважених представників сторін до адрес електронної пошти, зазначених в Договорі, та забезпечують всі необхідні організаційні та технічні засоби для належного захисту електронних поштових скриньок від несанкціонованого доступу. Сторони зобов’язуються протягом 3 робочих днів з моменту настання змін в адресі електронної пошти повідомити іншу Сторону про такі зміни. 
Сторони цього договору домовились про такі умови поштового листування між сторонами.
Для поштового листування Сторони використовують поштові адреси, зазначені в розділі 11 Договору. Поштовий лист відправляється однією Стороною іншій Стороні рекомендованим листом з описом вкладення й повідомленням про вручення.
Якщо поштовий лист повернуто підприємством зв`язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, то вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним  днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
9.6. Продавець є платником ПДВ. Покупець є неприбутковою установою і платником ПДВ. У випадку переходу на іншу систему оподатковування протягом терміну дії даного договору, Сторони зобов'язуються сповістити про це додатково. 
9.7 Цей договір складений на двох сторінках у двох примірниках, кожний з яких має однакову юридичну силу, перший з яких зберігається у Продавця, другий - у Покупця.
9.8 Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 01.06.2010 р. № 2297-VI кожна зі сторін шляхом підписання цього Договору дає згоду на збір, обробку та використання її персональних даних загального характеру, які стали відомі під час укладення та виконання цього Договору, з метою забезпечення реалізації адміністративно-правових, податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку. Сторони зобов’язуються при зміні їх персональних даних надавати одна одній уточнену інформацію та подавати копії відповідних документів.
9.9. Відповідно до Закону України «Про  відкритість використання  публічних коштів» від 11.02.2015 р. № 183-19 кожна зі сторін шляхом підписання цього Договору дає згоду на збір, обробку та використання її даних , які стали відомі під час укладення та виконання цього Договору, з метою забезпечення  доступу  до інформації про використання  публічних коштів розпорядниками  та одержувачами коштів державного і місцевих бюджетів, суб’єктами господарювання державної і комунальної власності, фондами загальнообов’язкового державного страхування та інших відносин в межах предмету цього Договору.
9.10. Покупець залишає за собою право змінювати істотні умови та інші умови Договору виключно за наявності змін  у діючому законодавстві України, а саме: змін у господарському, цивільному законодавстві та законодавстві у сфері публічних закупівель. 

10. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ.

10.1. При  виконанні  своїх  зобов’язань  за цим Договором, Сторони, їх  працівники або  посередники не здійсняють дії,  що кваліфікуються  застосованими для цілей цього Договору законодавством, як  дача/отримання  хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства.
10.2. У разі  виникнення  у Сторони  підозр, що відбулися або  може відбутися  порушення  будь-яких антикорупційних умов, відповідна  Сторона  зобов’язується  повідомити  іншу  Сторону  у письмовій формі.
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